
В этот момент Джейн болезненно упала, держась за грудь и тяжело дыша. 

Если прислушаться, то можно услышать, как из её рта вырываются болезненные хрипы. 

Это магия 91-го уровня, останавливающая работу органов. Это уже больше похоже не тёмную
магию, не так ли? 

На этом уровне есть много вещей похожих на традиционную тёмную магию, и остановка
лёгких относится к их числу. 

Я не собиралась использовать её вот так на людях, но тут уж ничего не поделаешь. 

…Будем считать, что мне не оставили другого выбора. 

Размышляя об этом, я снова щёлкнула пальцами. 

Если я оставлю всё как есть, то ты умрёшь. 

Джейн смотрела на меня, надувая маленькие пузыри. Кажется, это довольно болезненно. 

Она была первым человеком, который проиграл мне дважды. 

— …Что ты сделала… – сказала Джейн, когда хватка ослабла. 

Но ей всё ещё было трудно дышать. 

— Я ненадолго остановила твои лёгкие. Было больно, правда? 

Я наклонила голову и улыбнулась ей. 

В этот момент, презрение, читавшееся в направленных на меня взглядах, сменилось страхом. В
воздухе повисло напряжение. По их дыханию можно понять, что они стали очень осторожно
дышать. Никто не сказал и слова в мою сторону. 

Да, я выбрала подходящее время для демонстрации своей магии. Теперь вы будете думать,
прежде чем обижать злодейку. 

Интересно, догадывался ли Гиллес, что произойдёт нечто подобное? Я взглянула на Гиллеса. 



…Ох, Гиллес тоже удивлён. Видимо, я превзошла его ожидания. 

— Тебе сейчас лучше не дёргаться, – сказала я, перешагнув через упавшее тело и
направившись к фиолетоволосой девушке. 

Хоть я и обращалась к ней равнодушно, но я всё ещё вижу уважение и восхищение в её глазах. 

— Как тебя зовут? 

— Я Миллер Кэрол, Леди Алисия, – чётко ответила она, хотя голос слегка дрогнул. 

— Я немного нервничаю в присутствии Леди Алисии, – сказав это, она выпрямила спину. 

Нельзя забывать об элегантности, в конце концов. 

— Какая у вас магия? 

— Ядовитая магия, – Кэрол ответила на вопрос Гиллеса почтительным тоном. 

…Ядовитая? 

Это довольно слабая, но крайне редкая магия. 

Я как-то читала о ней в одной книге и хотела встретить кого-нибудь, кто мог бы ею владеть. 

Кто бы мог подумать, что я встречу её обладателя таким образом… Она может пригодиться. 

И она уважает Гиллеса. Возможно, это потому, что он мой помощник… Тем не менее, не
каждый будет использовать почтительное обращение к такому мальчику, как он. 

— Эй, Алисия.  

Гиллес посмотрел мне в глаза. «Это можно использовать», – сказали мне его глаза. 

Читаешь мои мысли. Я слегка кивнула Гиллесу. 

— Значит, ты восхищаешься мной? 

— Да! Я восхищаюсь вашей силой воли, стремлениями и трезвым подходом к жизни, а также



вашими красивыми золотыми глазами и длинными блестящими чёрными волосами, – ответила
Кэрол, словно собираясь попробовать меня на вкус. 

Я не думала, что найдётся кто-то, кто будет меня так сильно обожать. 

— Я отращивала волосы, чтобы они были похожи на волосы Леди Алисии… – пробормотала она
с грустным видом. 

Я взглянула на её волосы. Теперь они стали совсем короткими. 

Джейн явно перестаралась, обрезав их выше плеча. 

— …Мне жаль, но я не могу ничем помочь, – сказала я Кэрол и повернулась к Джейн. 

Эффект неожиданности прошёл, и теперь она смотрела на меня испуганными глазами. 

— Не волнуйся, ты меня больше не интересуешь, – сказав это, я слегка улыбнулась ей и
выхватила ножницы из её руки. 

Было бы неплохо тоже подстричься. Мне надоела эта причёска. 

Однако у меня не было подходящей возможности. Если бы я сказала, что хочу укоротить их,
отец бы обязательно этому воспротивился. Что ж, это весомый довод, чтобы обрезать их, не
сказав своему отцу. 

Кроме того, ранее Нейт уже немного подстриг мои волосы… 

Держа ножницы, я медленно повернулась к Кэрол. Она смотрела на меня с недоумением. 

Я схватила волосы одной рукой и быстро подстригла их ножницами. Длинные чёрные волосы
смешались со светло-фиолетовыми волосами. 

Кэрол и Гиллес настолько выпучили глаза, что казалось, что они выпадут в любой момент. 

— Теперь они такие же короткие, как у тебя. Мы снова похожи, – сказала я с улыбкой. 
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